
Psa
Chapter 80

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
à–au–chef–de–musique
H5329

אֶל־
vers
H0413

שֹׁשַׁנִּ֑ים
Shushân
H7802

עֵד֖וּת
témoignage
H7802

לְאָסָף֣
à–Asaph
H0623

מִזְמֽוֹר׃
psaume
H4210

עֵה֤ רֹ֘
paître

ל  ׀יִשְׂרָאֵ֨
Israël
H3478

ינָה הַאֲזִ֗
prête–l'oreille
H0238

נֹהֵג֣
conduire

אן כַּצֹּ֣
comme–brebis
H6629

יוֹסֵף֑
Joseph
H3130

ב יֹשֵׁ֖
habiter
H3427

הַכְּרוּבִ֣ים
]הכרובים[
H3742

יעָה׃ הוֹפִֽ
le–briller
H3313

Au chef de musique. Sur Shoshannim. Témoignage d’Asaph. Psaume.

לִפְנֵי2֤
devant
H6440

יִם  ׀אֶפְרַ֨
Éphraïm
H0669

ן מִ֤ וּבִנְיָ֘
et–dans–Benjamin
H1144

ה וּמְנַשֶּׁ֗
et–de–Manassé
H4519

ה עוֹרְרָ֥
éveiller
H5782

אֶת־
(*)
H0853

גְּבֽוּרָתֶ֑ךָ
puissance
H1369

וּלְכָ֖ה
et–à–ainsi
H3212

לִישֻׁעָתָ֣ה
à–salut
H3444

נוּ׃ לָּֽ
à–(*)

Berger d’Israël ! prête l’oreille. Toi qui mènes Joseph comme un troupeau, toi qui es assis entre les chérubins, fais 
luire ta splendeur !

ים3 אֱלֹהִ֥
Dieu
H0430

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
le–retourner
H7725

וְהָאֵ֥ר
et–le–briller
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
ta–face
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
et–sauver
H3467

Devant Éphraïm, et Benjamin, et Manassé, réveille ta puissance, et viens nous sauver !

יְהוָה4֣
l'Éternel
H3068

ים אֱלֹהִ֣
Dieu
H0430

צְבָא֑וֹת
des–armées

עַד־
jusqu'à
H5704

י מָתַ֥
de–comment
H4970

נְתָּ שַׁ֗ עָ֝
fumée
H6225

ת בִּתְפִלַּ֥
dans–prière
H8605

ךָ׃ עַמֶּֽ
ton–peuple

Ô Dieu ! ramène-nous ; et fais luire ta face, et nous serons sauvés.

הֶ֭אֱכַלְתָּם5
le–manger
H0398

לֶחֶ֣ם
à–Ham
H3899

דִּמְעָה֑
larme
H1832

מוֹ וַתַּ֝שְׁקֵ֗
et–abreuver
H8248

בִּדְמָע֥וֹת
dans–larme
H1832

ישׁ׃ שָׁלִֽ
troisième

Éternel, Dieu des armées ! jusques à quand ta colère fumera-t-elle contre la prière de ton peuple ?

תְּשִׂימֵנ֣ו6ּ
placer

מָ֭דוֹן
de–combat
H4066

לִשְׁכֵנֵי֑נוּ
à–nos–voisins
H7934

ינוּ וְאֹ֝יְבֵ֗
et–ennemi
H0341

יִלְעֲגוּ־
se–moquer
H3932

מוֹ׃ לָֽ
à–(*)

Tu leur as fait manger un pain de larmes, et tu les as abreuvés de larmes à pleine mesure.

ים7 אֱלֹהִ֣
Dieu
H0430

צְבָא֣וֹת
des–armées

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
le–retourner
H7725

וְהָאֵ֥ר
et–le–briller
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
ta–face
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
et–sauver
H3467

Tu as fait de nous un sujet de contestation pour nos voisins, et nos ennemis se moquent [de nous] entre eux.

גֶּפֶ֭ן8
vigne
H1612

מִמִּצְרַ֣יִם
de–Égypte
H4714

יעַ תַּסִּ֑
partir
H5265

שׁ תְּגָרֵ֥
chasser
H1644

גּוֹ֝יִ֗ם
nations

הָ׃ וַתִּטָּעֶֽ
et–planter
H5193
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Ô Dieu des armées ! ramène-nous ; et fais luire ta face, et nous serons sauvés.

פִּנִּ֥ית9ָ
tourner
H6437

לְפָנֶי֑הָ
à–face
H6440

שׁ וַתַּשְׁרֵ֥
et–enraciner
H8327

יהָ רָשֶׁ֗ שָׁ֝
racine
H8328

וַתְּמַלֵּא־
et–remplir
H4390

רֶץ׃ אָֽ
terre
H0776

Tu as transporté d’Égypte un cep ; tu as chassé les nations, et tu l’as planté ;

כָּסּ֣ו10ּ
comme–couvrir
H3680

ים הָרִ֣
montagnes
H2022

הּ צִלָּ֑
ombre
H6738

יהָ וַעֲ֝נָפֶ֗
et–rameau
H6057

רְזֵי־ אַֽ
cèdre
H0730

ל׃ אֵֽ
vers
H0410

Tu as préparé une place devant lui, il a poussé des racines, et a rempli le pays.

ח11 תְּשַׁלַּ֣
envoyer
H7971

קְצִירֶ֣הָ
branche

עַד־
jusqu'à
H5704

יָם֑
mer
H3220

וְאֶל־
et–vers
H0413

ר נָהָ֝֗
fleuve
H5104

יהָ׃ יֽוֹנְקוֹתֶֽ
rejeton
H3127

Les montagnes étaient couvertes de son ombre, et ses sarments étaient [comme] des cèdres de �Dieu ;

לָמָּ֭ה12
à–quoi
H4100

צְתָּ פָּרַ֣
faire–une–brèche
H6555

גְדֵרֶ֑יהָ
haie
H1447

וְאָ֝ר֗וּהָ
]וארוה[
H0717

כָּל־
tout
H3605

בְרֵי עֹ֥
passer

רֶךְ׃ דָֽ
chemin
H1870

Il étendait ses pampres jusqu’à la mer, et ses pousses jusqu’au fleuve.

ה13 יְכַרְסְמֶנָּֽ֣
dévaster
H3765

חֲזִי֣ר
sanglier
H2386

מִיָּ֑עַ  ר
de–forêt

וְזִ֖יז
et–abondance

שָׂדַ֣י
Tout-Puissant

נָּה׃ יִרְעֶֽ
paître

Pourquoi as-tu rompu ses clôtures, de sorte que tous ceux qui passent le pillent ?

ים14 אֱלֹהִ֣
Dieu
H0430

֮ צְבָאוֹת
des–armées

וּב־ שֽׁ֫
retourner
H7725

נָא֥
donc
H4994

ט הַבֵּ֣
le–regarder
H5027

מִשָּׁמַיִ֣ם
de–cieux
H8064

וּרְאֵה֑
et–voir
H7200

ד וּפְ֝קֹ֗
et–visiter

גֶּ֣פֶן
vigne
H1612

את׃ ֹֽ ז
celle-ci
H2063

Le sanglier de la forêt le déchire, et les bêtes des champs le broutent.

וְכַ֭נָּה15
et–base
H3657

אֲשֶׁר־
qui

נָטְעָה֣
planter
H5193

יְמִינֶךָ֑
ta–droite
H3225

וְעַל־
et–sur

ן בֵּ֝֗
fils

צְתָּה אִמַּ֥
être–fort
H0553

ךְ׃ לָּֽ
(*)

Ô Dieu des armées ! retourne, je te prie ; regarde des cieux, et vois, et visite ce cep,

שְׂרֻפָה16֣
brûler
H8313

בָאֵשׁ֣
par–le–feu
H0784

כְּסוּחָה֑
comme–retrancher
H3683

ת מִגַּעֲרַ֖
de–reproche
H1606

פָּנֶי֣ךָ
ta–face
H6440

דוּ׃ יאֹבֵֽ
périr
H0006

Et la plante que ta droite a plantée, et le provin que tu avais fortifié pour toi.

הִי־17 תְּֽ
être
H1961

יָדְ֭ךָ
ta–main
H3027

עַל־
sur

אִ֣ישׁ
homme
H0376

יְמִינֶךָ֑
ta–droite
H3225

עַל־
sur

בֶּן־
fils

ם דָ֗ אָ֝
homme
H0120

צְתָּ אִמַּ֥
être–fort
H0553

ךְ׃ לָּֽ
(*)

Elle est brûlée par le feu, elle est coupée ; ils périssent, parce que tu les tances.

וְלאֹ־18
et–ne…pas
H3808

נָס֥וֹג
reculer
H5472

ךָּ מִמֶּ֑
de–de

נוּ חַיֵּ֗ תְּ֝
vivre
H2421

וּבְשִׁמְךָ֥
et–dans–ton–nom
H8034

א׃ נִקְרָֽ
appeler
H7121

Que ta main soit sur l’homme de ta droite, sur le fils de l’homme que tu as fortifié pour toi :
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יְה֘וָה19֤
l'Éternel
H3068

ים אֱלֹהִ֣
Dieu
H0430

צְבָא֣וֹת
des–armées

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
le–retourner
H7725

הָאֵ֥ר
le–briller
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
ta–face
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
et–sauver
H3467

Et nous ne nous retirerons pas de toi. Fais-nous revivre, et nous invoquerons ton nom.

https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm

